ATSARGINIO DUOMENU KOPIJAVIMO SISTEMOS ISPLETIMO JRANGOS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2017 m. spalio 9 d. Nr. VPS9-77
Vilnius

Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés iikio ministerijos (toliau — Agentiira),
atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Lino SadZiaus, veikiandio pagal Agentiros direktoriaus
2011 m. birzelio 9 d. jsakymag Nr. BR1-659 ,.Dél sutar¢iy pasiraSymo* (aktuali redakcija), viena 3alis,
ir UAB ,,NBCS* (toliau — Tieckéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Artiom Maslov,
veikianéio pagal bendrovés jstatus, kita $alis, toliau kartu abi pusés vadinamos Salimis, o bet kuri i3
jy atskirai — Salimi, sudaré §ig Atsarginio duomeny kopijavimo sistemos isplétimo jrangos pirkimo —
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja parduoti kokybiska atsarginio duomeny kopijavimo
sistemos iSplétimo jrangg (toliau — Jranga), atitinkanc¢ig Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus, o
Agentira jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Sutarties 1 priede nurodyta suma Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais uz kokybiskas ir laiku pateikta Jranga.

2. Jranga tures bati pateikta vadovaujantis Sutarties 2 priede pateikta technine specifikacija.

IL. SALIU PATVIRTINIMAI

3. Tiekejas patvirtina, kad:

3.1. §i Sutartis sudaryta tinkamus jgaliojimus turinéio asmens;

3.2. yra mokus, jam néra iskelta bankroto byla, néra pradétos neteisminés bankroto procediiros;

3.3. pagal Sutartj pateikta [ranga yra kokybiska, atitinka gamintojo $alies valstybinius
standartus ir yra tinkama naudoti pagal gamintojo nustatyta paskirtj;

3.4. jis sugebes tinkamai jvykdyti Sutartj.

4. Agentira patvirtina, kad §i Sutartis sudaryta tinkamus jgaliojimus turinéio asmens ir
tinkamai vykdys i§ Sios Sutarties kylané¢ias prievoles.

III. JRANGOS PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

5. Tiekéjas pristato, sumontuoja, prijungia, jdiegia ir sukonfigliruoja Sutarties 1 priede
nurodyta [rangg per 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiradymo dienos. Salims
susitarus, Tiekeéjas gali [rangg pristatyti dalimis, taciau visy Irangos pristatymo, sumontavimo,
prijungimo, jdiegimo ir sukonfigliravimo terminas negali biiti ilgesnis nei nurodytas terminas.

6. Tiekéjas Iranga, nepazeistoje gamyklinéje pakuotéje, turi pristatyti | Agentiiros patalpose
(Zygio g. 97, Vilnius) esan¢ig tarnybiniy sto&iy saugojimo patalpa (3 aukste).

7. Irangos pristatymo, montavimo, prijungimo, jdiegimo, konfigiravimo ir garantinio
aptarnavimo paslaugas ir kitas susijusias ir j Irangos kaing nejtrauktas i$laidas apmoka Tiekéjas.

8. Irangos kokybe ir komplektiskumas turi atitikti gamintojo Salies valstybinius standartus.

9. Tiekéjas Irangg perduoda pagal Sutarties 3 priede pateikta forma parengta jrangos
perdavimo ir priémimo akta (toliau — Aktas), kuri Tiekéjo ir Agentiiros jgalioti atstovai pasiraso po
to, kai patikring nustato, jog pristatytas reikiamas tinkamos kokybés Irangos kiekis, jos atitinka
Sutartjes 2 priede ir kokybés dokumentuose nustatytus reikalavimus, Jranga jdiegta atsizvelgiant j
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Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus. Jeigu Agentiiros atstovai pastebi, kad triksta Jrangos,
pateiktas ne visas jos komplektas arba ji neatitinka kity Sutarties 2 priede nustatyty reikalavimuy,
Iranga yra grazinama Tiekéjui. Aktas nepasiraSomas tol, kol Tiekéjas nepaSalina Agentliros nustatyty
Irangos trikumy.

10. Akto pasiraSymas nepanaikina Agentiiros teisés reiksti pretenzijas dél véliau nustatyty
Irangos kokybiniy ir kiekybiniy trikumy, jei Sie trikumai atsirado dél Tiekéjo kaltés. Nustadiusi
trukumy, Agentiira rastu apie tai informuoja Tiekéja, o Tiekéjas privalo per 10 (de$imt) darbo dieny
juos pasalinti arba pateikti motyvuotg paaiskinimg. Jei Tiekéjas nesutinka su pareikStomis
pretenzijomis, kile gin€ai sprendziami Sutarties 56 punkte nustatyta tvarka.

IV.  IRANGOS KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

11. Bendra Sutarties kaina nurodyta Sutarties 1 priede.

12. Jei neatsiranda Sutarties 14 punkte nurodyty aplinkybiy, Agentiira per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos uz laiku pateikta ir idiegta kokybiska
Irangg sumoka PVM saskaitoje faktiiroje nurodytg suma, pervesdama pinigus i Tiekéjo Sios Sutarties
XTI skyriuje ,.Saliy rekvizitai ir paragai nurodyta atsiskaitomaja saskaita banke. Agentiirai Tiekéjo
pateikiamose PVM saskaitose faktlirose, be kity privalomy rekvizity, turi biiti jrayta $ios Sutarties
data ir numeris. Kartu su saskaita Tiekéjas pateikia Jrangos gamintojo arba jo atstovo rasta,
patvirtinantj programinés jrangos techninio palaikymo ir garantijos paslaugy teikima Sutartyje ir jos
prieduose nurodytomis salygomis (raste turi bati iSvardintos paslaugos, jy parametrai, teikimo
periodai). Pridétinés vertés mokescio sqskaitos faktiiros, sqskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumeniai, avansines sqskaitos bei pasirasytas Aktas turi biiti teikiami naudojantis informacines
sistemos ,, E. sgskaita" priemonémis’.

13. Agentira turi teise sustabdyti apmokejima, jei:

13.1. PVM saskaitoje faktiroje nurodytas neteisingas kiekis, apimtis ir / ar suma, t. y.
nurodyti duomenys neatitinka Sutarties 1 priede nurodyty duomeny (kol bus iSsiaiskinta su Tiekéju);

13.2. Tiekejas pateikeé nekokybiskas [rangg arba jos neatitinka Sutarties 2 priede nurodyty
techniniy parametry (kol Tiekejas pakeis [ranga kokybiskomis arba atitinkané¢iomis Sutarties 2 priede
nustatytus techninius parametrus), [ranga netinkamai sukonfigtiruotos.

14. Tuo atveju, jei teisés aktais buity pakeistas tiesiogiai su Sutarties 1 priede [rangos kaina
susijes PVM, kaina Saliy susitarimu gali biti kei¢iama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos
sudétyje esancio PVM dalj. Kaina kei¢iama prie [rangos kainos be PVM pridedant nauja PVM. Nauja
kaina gali biiti pradéta taikyti nuo susijusiy teisés akty jsigaliojimo dienos ir taikoma tik tai [rangos
daliai, kuri pristatyta po naujy mokesciy isigaliojimo dienos.

15. Kaina del kity mokes¢iy ir bendro kainy lygio pasikeitimo ar paslaugy grupiy kainy
pokyc¢iy Sutarties galiojimo metu nebus perskaic¢iuojama.

V. JRANGOS KOKYBES GARANTIJA

16. Salys susitaria, kad Sutarties 1 priede nurodytai Jrangai Tiekéjas suteikia gamintojo
garantijg Sutarties 2 priede nurodytomis salygomis.

17. Irangos techniniai ir kokybés parametrai pateikiami Sutarties 2 priede. Konkreéiai
prekei bei garantinés prieziliros metu pakeistoms jos dalims, mazgams bei detaléms suteikiama

! Informacine sistema ,,E. saskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy priemonémis parengti, pateikti
ir isaugoti su vieSyju pirkimy sutaréiy, sudaryty vadovaujantis $ivo jstatymu, Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, istatymu. pirkimo sutaréiu, sudaryty vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymu, ir vandens, energijos ar energijai
gaminti skirto kuro pirkimo sutar¢iy, sudaryty pagal Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo i3imtj, bei vidaus sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uZ jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip

pat gauti informacijg apie pateikty saskaity apmokéjima.
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garantija. Pretenzijoms deél Irangos triikumy pareik$ti yra taikomi Sutarties 2 priede nurodyto
garantinio laikotarpio terminai.

18. Garantijos laikas pradedamas skaiciuoti nuo [rangos perdavimo dienos Sios Sutarties
III skyriuje ,,Jrangos pristatymo tvarka ir terminai“ nustatytomis salygomis. Garantiniu laikotarpiu
nekokybiSkas Iranga Tiekéjas nemokamai suremontuoja arba nemokamai pakeifia nauja,
atsizvelgdamas i Irangos techninéje dokumentacijoje pateiktg [rangos gamintojo rekomendacija ir
Sutarties 2 priede nurodytus garantinio remonto reikalavimus.

19. Atliekant garantinj remonta, Tiekéjo pakeistos naujomis neveikian¢ios Irangos dalys,
mazgai ar detalés tampa Tiekéjo nuosavybe.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

20. Tiekéjui praleidus Sutarties 5 punkte nurodyta terming, Agentlrai pareikalavus, jis
privalo uz kiekviena uzdelsta dieng moketi Agenttirai 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties
kainos ir atlygina Agentiirai visus dél to patirtus nuostolius.

21. Tiekéjui netinkamai vykdant, nevykdant sutartiniy jsipareigojimy arba vienasaliskai, ne
del Agentiros kaltés, nutraukus Sutartj, Agentiirai pareikalavus, Tiekéjas turi papildomai sumokeéti
5000 (penkiy tiikstanciy) EUR baudg.

22. Jeigu Agentiira neatsiskaito uz laiku pateikta ir kokybiska Iranga su Tiekéju Sutarties
12 punkte nustatytomis salygomis, Tiekéjas turi teise reikalauti, kad Agentiira sumokeéty 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg darbo diena. Agentiirai negavus
1€3y 18 valstybeés biudzeto ir/ar kity finansavimo $altiniy, delspinigiai pradedami skai¢iuoti praéjus 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo atsiskaitymo termino pabaigos.

23. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, Sutarties Salys atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka bei privalo atlyginti nukentéjusiai
Sutarties Saliai dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus nuostolius.

24. Sutarties nuostatos del nuostoliu, patirty Sutarties galiojimo metu, atlyginimo galioja ir
po Sutarties nutraukimo, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip.

25. Né viena Sutarties Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj tretiesiems
asmenims be rastisko kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
teisés akty nustatytus atvejus.

26. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal &a Sutartj
vykdymo.

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

27. Neé viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdeé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti
kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

28. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

29. Sutarties Salis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu praneiti
kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies
ivykdymas gali pasunkeéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

30. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i3
Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty dél to patirtus nuostolius. \
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VIII. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

31. Konfidencialia informacija pagal $ig Sutartj laikoma:

31.1. bet kokiu budu isreikSta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Agentiiros atliekamomis
funkcijomis;

31.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny
failai ir kt., archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Agentiiros ar jo darbuotojy, kuriuose
yra Sutarties 31.1. papunktyje paminétos informacijos ar kurie yra parengti remiantis auk$¢iau minéta
informacija;

31.3. kita informacija, kuri Agentiiros laikoma konfidencialia ir nevie$inama; tokiu atveju
Tiekéjas, atskleidziantis informacija. atskleisdamas informuoja kita Salj apie jos konfidencialuma.

32. Tiekéjas jsipareigoja:

32.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

32.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre¢iyjy fiziniy
ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
isipareigojimuy tikslais buvo gauta i§ Agentiiros, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
ivykdymo ar jos nutraukimo be i$ankstinio rasytinio Agentiiros sutikimo;

33.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacija;

33.4. visais atvejais pranesti Agentiirai apie nesankcionuota konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas; taip pat Agentira nedelsiant
informuoti apie auk$¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima;

33.5. praneSti Agentlirai apie atleista Tiekéjo darbuotojg tg pacig dieng, kad jam bity
panaikintos turétos prieigos teisés prie Agentiiros informacijos ar informaciniy sistemy.

33.6. laikytis Agentliros Informacijos saugumo politikos ir darbo su konfidencialia
informacija nuostaty ir principy?:

33.6.1. informacijos konfidencialumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;
33.6.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar

atsitiktinio pakeitimo;

33.6.3. prieinamumo — uztikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Tiekéjo paskirti atsakingais uz duomeny / asmens duomeny
gavima pagal Sutartj, ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti
Sutarties salygas .

34. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Tiekéjas nedelsdamas privalo:

34.1. grazinti konfidencialig informacijg ja suteikusiai Agentiirai;

34.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, grazinti
Agentirai arba sunaikinti ar galutinai iStrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas
ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis
konfidencialia informacija;

34.3. patvirtinti Agentiirai Siame punkte nustatyty jsipareigojimy ivykdyma rastu.

35. Salys turi teise atskleisti konfidencialia informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su asmens duomeny apsauga. Agentiiros konfidencialios
informacijos atskleidimas vykdomas ir prieigos teisés prie informaciniy sistemy suteikiamos saugiu
elektroniniu paradu, sukurtu saugia paraso formavimo jranga ir patvirtintu galiojan¢iu kvalifikuotu

2 Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés tikio ministerijos informacijos saugumo politikos santrauka skelbiama www.nma.lt
skiltyje Veikla/Informacijos sauga.
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sertifikatu, pasirasius konfidencialumo pasizadéjima ADOC formatu, (Sutarties 4 priedas), kuris turi
buti atsiystas Agentiirai elektroniniu pastu pasizadejimai@nma.lt per 10 (desimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos. Tokiu atveju, jei Tiekéjo darbuotojas neturi saugaus elektroninio para$o,
Agenturai pateikiamas popierinis darbuotojo pasirasytas konfidencialumo pasizadéjimo originalas.

36. Jei duomenys teikiami elektroniniu pastu, jie turi blti suarchyvuoti zip formatu,
apsaugoti slaptazodziu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma. Esant didelei dokumenty apiméiai,
dokumentai gali biiti pateikiami tiesiogiai.

37. Tiekéjas, pazeides Sutarties salygas ir perdaves bet kokia i§ Agentliros gauta
konfidencialig informacija, susijusia su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, tretiesiems asmenims,
sumoka Agentiirai 5 000 (penkiy tiikstan¢iy) EUR dydZzio bauda ir Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka atlygina visus Agentliros patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.
Agentiira pasilieka teise, esant poreikiui, atlikti tiekéjo audita, siekiant jsitikinti, kaip vykdomi $ioje
Sutartyje nustatyti informacijos saugos ir konfidencialumo reikalavimai

IX. ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS IR PRANESIMU TEIKIMO
TVARKA

38. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy isipareigojimy vykdyma
atsakingas Tiekéjo atstovas — Artiiras Borysevicius, tel.: +370 670 38758, el. pastas: ab@nbcs.lt, jo
nesant — Artairas Pléstys, tel.: +370 645 36044, el. pastas: ap@nbecs.lt.

39. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Agentliros atstovas — Justas Meidus, tel.: +370 5 252 6882, el. pastas
justas.meidus@nma.lt, jo nesant — Marius Urbonas, tel.: +370 5 252 6906, el. pastas:
marius.urbonas@nma.lt.

40. Sie asmenys, atitinkamai Agentiiros arba Tiekéjo vardu, turi teise pasirasyti Perdavimo
ir priemimo akta ir yra jgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu,
i8skyrus pacios Sutarties pakeitimg ir nutraukima.

41. Salys jsipareigoja ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai
apie atsakingy uz Sutartj asmeny, nurodyty Sios Sutarties 38 ir 39 punktuose, pasikeitima.

42. Visi pranedimai ir kita informacija, kuria kei¢iasi Salys pagal $ia Sutartj, turi bati
pateikiama raSytine forma. PraneSimai laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikiami asmeniskai,
atsiun¢iami naudojantis kurjeriy paslaugomis, registruotu pastu, faksu ar el. pastu.

43. Salys privalo i3 anksto viena kitai pranesti apie jy rekvizity, nurodyty Sutarties XIII
skyriuje ,,Saliy rekvizitai ir para3ai, pasikeitima. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis,
neatitinka Sutarties salygu arba jog ji negavo prane§imuy, siysty pagal $iuos duomenis.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO TVARKA

44. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja 4 (keturis) ménesius nuo
Sutarties pasira§ymo dienos.

45. Sutartis gali bliti nutraukta abipusiu Sutarties Saliy susitarimu. Sutarties nutraukimas
neatleidzia Sahur nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy, buvusiy iki jos nutraukimo, jvykdymo.

46. Salis turi teise nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas, jspé&jusi apie Sutarties nutraukima
Salj pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

47. Salis turi teise vienaZalidkai nutraukti Sutartj, praneidamas kitai Saliai apie tai rastu
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

48. Agentira turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama Tiekéjui apie tai radtu ne
veliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas tuo atveju, jei paaiSkéty, kad pasikeité salygos,
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susijusios su Sutarties finansavimu.
XI. KITOS SALYGOS

49. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami ,, néra“.

50. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus neblity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viedyjy
pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus
latkomas Sutarties salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos
aiskiai, nedviprasmiskai ir nedaro jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui. Visi
Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatsiejami nuo $ios Sutarties ir galioja, jeigu jie pasiraSyti
Agentiros ir Tiekéjo.

51. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai

52. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Visi tarp Saliy i§ $ios
Sutarties kile ir/ar susije su jos aiSkinimu ir vykdymu gincai ar nesutarimai sprendziami deryby biidu,
o0 jeigu nepavyksta susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, — Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka

53. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai

54. Visi Sios Sutarties priedai, atsarginio duomeny kopijavimo sistemos i$plétimo pirkimo
supaprastinto atviro konkurso buidu salygos, Tiekéjo pasitilymas yra neatsiejama Sutarties dalis.

XII. SUTARTIES PRIEDAI
55. Sutarties priedai:
55.1. 1 priedas ,,Jrangos kaina®;
55.2. 2 priedas ., Techniné specifikacija®;
55.3. 3 priedas ,,Jrangos perdavimo ir priémimo aktas®;
55.4. 4 priedas ,.Konfidencialumo pasizadéjimas®;
55.5. 5 priedas ,,Prasymas suteikti prieiga™.

XIIL §ALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Agentiira Tiekéjas

Duomenys kaupiami ir saugomi Duomenys kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre Juridiniy asmeny registre

Kodas 288739270 Kodas 301817848

Blindziy g. 17, 08111 Vilnius J. Kazlausko g. 21, 08314 Vilnius

A.s. LT357300010000189740 PVM mokétojo kodas LT100006470618
»owedbank™, AB A.s. LT517400032732523810

Banko kodas 73000 Danske Bank A/S Lietuvos filialas

Tel. (8 5) 252 6703 Banko kodas 74000

Faks. (8 5) 2526995,
O

VOS

Tel. (8 5) 276 4563
Faks. (8 5) 276 4563
Generahn}i{l@sﬁ‘%ﬁ?
7

/g, UAB
(1 mimes e
T

NBLS™ |

V.
Artiom Maslov




2017 m. spalio J d.

Atsarginio duomeny kopijavimo
sistemos iSplétimo jrangos
pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

VPS9-77
1 priedas
IRANGOS KAINA
Irangos Sukonfigiuruota Kaina, Kaina,
Pavadinimas naudinga talpa (,,usable| EUR be PVM EUR su PVYM
Nr. capacity*) (TB)
1 5 111 v v
Atsarginio duomeny
kopijavimo sistemos
L. iSplétimo jranga 34TB 95 769,00 115 880,49
(DellEMC DataDomain
DD6300)

Bendra pasiiilymo kaina yra 115 880,49 (vienas Simtas penkiolika tikstanciy
aStuoni Simtai astuoniasdesimt Eur ir 49 ct) EUR su PVM.

Tiekéjas




2017 m. spalio Jd.

Atsarginio duomeny kopijavimo
sistemos i$plétimo jrangos pirkimo-
pardavimo sutarties

Nr. VPS9-77

2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Tiekéjas atsarginio duomeny kopijavimo sistemos iSplétimo jranga (toliau — Iranga) savo
léSomis turés pristatyti Agentiiros nurodytu adresu (Zygio g. 97, Vilnius), ja sumontuoti, prijungti,

1diegti ir sukonfigiiruoti.

2. Tiekéjas privalo pristatyti Jranga, kuriy parametrai ir savybés yra:
2.1. perduodama [ranga turi bliti nauja, nenaudota, tinkamai supakuota ir sukomplektuota, be
iSoriniy pazeidimy, pastebimy nusidévéjimo pozymiy, turi veikti visos Jrangos gamintojo numatytos

funkcijos.

2.2. Turi buti sifiloma tik tokia [ranga, kuriai gamintojas iki pasiilymo pateikimo momento
oficialiai nepaskelbé techninés ir programinés jrangos gamybos, tiekimo ir/ar jos palaikymo
nutraukimo (angl. end of life/support).

2.3. Specialiosios sglygos:

Parametro

Eil. -
pavadinimas

Nr.

Minimalis reikalavimai

Siiillomo jrenginio parametrai

1. Gamintojas

Nurodyti

Gamintojas: DellEMC

Modelis

Nurodyti

Data Domain DD6300

Suderinamumas su
Agentiiros turima
jranga

Sitloma Jranga turi uztikrinti
funkcionaluma, leidziant]
replikuoti  Irangoje saugomus
duomenis su  Siuo  metu
Agentiiros turima EMC Data
Domain  DD2500  aparatine
jranga. Duomeny replikavimui
turi bati taikomas duomeny
dedublikavimas, t. y. siuniami
tik unikaltis duomeny blokai,
kuriy dar néra nutolusioje
saugykloje ir duomeny
Sifravimas transportavimo metu.

Replikavimo  tarp  jrenginiy
funkcionalumas turi buti
patvirtintas  abiejy  jrenginiy

gamintojy ir apraSytas produkty
techningje dokumentacijoje.

Turi bati galimybé sitlomg
[ranga integruoti su Agentiiros
turima rezervinio kopijavimo
programine jranga EMC
Networker ir uztikrinti duomeny
iSdubliavima Saltinio puséje.

Atitinka. Sitiloma Iranga
uztikrina funkcionaluma,
leidziant; replikuoti  Jrangoje
saugomus duomenis su §iuo metu
Agentliros turima EMC Data
Domain  DD2500  aparatine
iranga. Duomeny replikavimui
yra taikomas duomeny
dedublikavimas, t. y. siunciami
tik unikalis duomeny blokai,
kuriy dar néra nutolusioje
saugykloje ir duomeny
Sifravimas transportavimo metu.
Replikavimo  tarp  irenginiy
funkcionalumas yra patvirtintas

irenginiy gaminto ir apraSytas
produkty techninéje
dokumentacijoje.

Yra galimybé silloma Irangg

integruoti su Agentdiros turima
rezervinio kopijavimo
programine iranga EMC

Networker ir yra uztikrintas
duomeny iSdubliavimas Saltinio

puséje.




Parametro

Eil. it
pavadinimas

Minimalis reikalavimai

Siiilomo jrenginio parametrai

[ranga privalo, be treciy Saliy
programinés  jrangos, leisti
kopijuoti  Oracle RMAN ir
Microsoft SQL duomeny bazes.

[ranga, be  treciy Saliy
programinés jrangos, leidzia
kopijuoti Oracle RMAN ir

Microsoft SQL duomeny bazes.

Aukstis

Iranga turi bati pritaikyta
montavimui ] standartines
tarnybiniy sto¢iy spintas, ji
privalo buti ne aukStesné kaip
21T

Atitinka. Jranga yra pritaikyta
montavimui ]  standartines
tarnybiniy sto€iy spintas, ji yra ne
aukStesne kaip 2U.

Talpa

Iranga privalo turéti ne maziau
kaip 48 TB ..raw* talpos.
Naudinga talpa turi bati ne
mazesné kaip 34 TB. Turi buti
galimybe plesti naudingg talpg ne
maziau kaip iki 178 TB
(pridedant papildomus diskinius
kaupiklius, lentynas, licencijas).
Diskiniai kaupikliai privalo biti
ne létesni kaip 7200 aps./min. ir
uztikrinti ,.kar$ta keitimg®.
Diskiniai kaupikliai privalo bati
sukonfigliruoti ne pras¢iau kaip
RAIDG.

Iranga privalo turéti ne maziau
kaip 800GB SSD tipo talpos,
skirtos metaduomenims, su
galimybe ja padidinti.

Atitinka. [ranga turi ne maziau
kaip 48 TB ,,raw* talpos.
Naudinga talpa yra ne mazesné
kaip 34 TB. Yra galimybé plésti
naudinga talpg ne maziau kaip iki
178 TB (pridedant papildomus
diskinius kaupiklius, lentynas,
licencijas).

Diskiniai kaupikliai yra ne létesni
kaip 7200 aps./min. ir uztikrinti
.karstg keitima™.

Diskiniai kaupikliai yra
sukonfigliruoti ne pras¢iau kaip
RAIDG.

[ranga turi ne maziau kaip
800GB SSD tipo talpos, skirtos
metaduomenims, su galimybe ja
padidinti.

Prievadai

Ne maziau kaip:

4 vnt. 10 Gbit Ethernet BaseT;

2 vnt. 16 Gbit FC;

1 vnt. RJ45 prievadas [rangos
valdymui.

Atitinka. Ne maziau kaip:
° 4 wvnt. 10 Gbit
Ethernet BaseT;
e 2 vnt. 16 Gbit FC;
e 1 wvnt. RJ45 prievadas
[rangos valdymui.

ir auSinimas

Maitinimo $altiniai

Pertekliniai (dubliuoti), karsto
keitimo tipo maitinimo $altiniai,
turi  uztikrinti  maksimalios
konfigliracijos  nepertraukiamg
darba.

Saugykloje turi buti dublivoti
ausinimo ventiliatoriai.

Atitinka. Pertekliniai (dubliuoti),
karSto keitimo tipo maitinimo
Saltiniai, uZtikrina maksimalios
konfiglracijos nepertraukiama
darba.

Saugykloje yra

au$inimo ventiliatoriai.

dubliuoti

Greitaveika

Maksimali palaikoma greitaveika
raSymo rezime, ne maziau kaip 8
TB/val., bei ne maziau kaip 24
TB/val. naudojant iSdubliavimg
Saltinio puséje.

Atitinka. Maksimali palaikoma
greitaveika raSymo reZzime, yra
ne maziau kaip 8 TB/val., bei ne
maziau kaip 24  TB/val
naudojant i$dubliavima Saltinio
pusgje.

M




L2

Eil. Param-et.ro Minimaliis reikalavimai Siiilomo jrenginio parametrai

NF. pavadinimas

9. [ranga privalo turéti realaus laiko | Atitinka. [ranga turi realaus laiko

(angl.  .in-line)  duomeny | (ang].  ,in-line*)  duomeny
isdubliavimo  funkcija (angl. | 13dubliavimo  funkcijg  (angj.
”data deduplicaﬁon“)' ..data deduplication“).
Jranga turi naudoti kintamo bloko | Iranga naudoja kintamo bloko
dydzio duomeny i3dubliavimo | dydZio duomeny isdubliavimo
algoritma. Jei siiloma [ranga | 2lgoritma. Iranggv naudoja
naudoja fiksuoto bloko dydZio globaly duomeny i8dubliavima
algoritmg — turi buti pasitlyta (ly ginarnl duompn_ys, Epia] 1o
trigubai  daugiau  naudingos visy Sistemmy, VISAIS p..':xlalkorpms
talpos. pr.otol.(olals). Yra pateiktos visos
. ¢ reikalingos licencijos,
Iranga turi naudoti globaly |, .... 5. :
duomeny iSdubliavima (lyginami !?IdZ@nCl-OS g e s naudgh
i i3dubliavimo  $altinio  puséje
d_uomenys, gaunami i8  VISU | fnkeiia,
Duomeny smtenll(q,l _ visais  palaikomais | panoa tur realaus laiko (angj.
idubliavimas ir protokolais). Jei sitloma Iranga | i, Yine") duomeny kompresijos
kompresija S e . globalaus | funiecija (angj. compression*)
isdubliavimo — turi buti pasitlyta | vjgos reikalingos licencijos, yra
’Enlgubal daugiau  naudingos skaiciuotos j kaina.
alpos.
Turi bati  pateiktos  visos
reikalingos licencijos.
leidZiancios naudoti
iSdubliavimo  3altinio  puséje
funkcijg.
Iranga privalo turéti realaus laiko
(angl.  ,in-line*)  duomeny
kompresijos  funkcija  (angl.
.compression®). Jei tam
reikalingos papildomos
licencijos, jos  turi  biti
iskai¢iuotos j kaina.

10. Irenginys privalo palaikyti tinklo | Atitinka. [renginys palaiko tinklo
Tinklo protokoly protokolusl: protokolus:

laikymas " DU v . LA
patatey o CIFS; - CIFS;
e VTL. « VTL.

11, Turi biti  galimybé Sifruoti | Atitinka. Yra galimybe Sifruoti
Saugutrio saugomus dupmenis, turl bati saugomus lduomenis., o yra
reikalavimai patelktos visos  reikalingos | pateiktos  visos  reikalingos

licencijos reikalaujamam | licencijos reikalaujamam
funkcionalumui uztikrinti. funkcionalumui uztikrinti.

12, Turi  biti  pateiktos  visos | Atitinka. Yra pateiktos visos
Komplektuojancios | licencijos, reikalingos | licencijos, reikalingos
dalys reikalaujamam funkcionalumui | reikalaujamam funkcionalumui

uztikrinti, taip pat jrenginio | uZtikrinti, taip pat jrenginio

e -, WY

/




Eil.
Nr.

Parametro
pavadinimas

Minimalas reikalavimai

Siiilomo jrenginio parametrai

replikavimui  su  analogisku
fiziniu ar virtualiu jrenginiu.
Turi biti  galimybé naudoti
virtualizuota ~ sistemos  versijg
(VMware vSphere arba
Microsoft Hyper-V virtualioje
masinoje), kuri gali biiti ple¢iama
iki ne maziau kaip 60TB
naudingos vietos. Turi bati
galimybe  Sioje  virtualioje
saugykloje saugomus duomenis
automatiskai perkelti j debesijos
paslaugy tiekéjy diskine erdve.
Virtuali rezervinio kopijavimo
jranga turi turéti toki patj
funkcionalumg kaip ir aparatiné
iranga, sitiloma Siame konkurse.
Visos Tiekéjo sillomos
programinés jrangos licencijos
turi bati suteikiamos neribotam
laikotarpiui.

Tiekéjas j Jrangos apimtis turi
jtraukti Jrangos montavimui ir
pajungimui Agentliros duomeny
centre reikalingus  kabelius,
jungtis, montavimo detales ir
kitus Jrangos funkcionavima
uztikrinan¢ius  reikmenis bei
medziagas.

Atskirame priede privalo buti
pateikti visy komplektuojanéiy
daliy produkto kodai (Part
Number), trumpas apraSymas ir
kiekiai. Kartu su  prekiy
perdavimo ir priémimo aktu
(Sutarties 3 priedas) turi biti
pateiktas licenciju tipas, trumpi
apraSymai, gamintojo kodai bei
nurodyta kaip [ranga galéty buti
ple¢iama.

replikavimui  su  analogisku
fiziniu ar virtualiu jrenginiu.

Yia galimybé naudoti
virtualizuotg sistemos versijg
(VMvvare vSphere arba
Microsoft Hyper-V virtualioje
masinoje), kuri gali biiti ple¢iama
iki ne maziau kaip 60TB
naudingos vietos. Yra galimybé
Sioje  virtualioje  saugykloje
saugomus duomenis
automati$kai perkelti | debesijos
paslaugy tiekéjy diskine erdve.
Virtuali rezervinio kopijavimo
iranga turi tokj patj
funkcionalumg kaip ir aparatiné
iranga, sitiloma $iame konkurse.
Visos Tiekéjo siilomos
programinés jrangos licencijos
yra  suteikiamos  neribotam
laikotarpiui.

Tiekéjas | Irangos apimtis
itraukia [rangos montavimui ir
pajungimui.
Agenturos
reikalingus
montavimo

duomeny  centre
kabelius, jungtis,
detales ir kitus
Irangos funkcionavimg
uztikrinanéius  reikmenis  bei
medziagas. Atskirame priede yra
pateikti visy komplektuojanciy
daliy produkto kodai (Part
Number), trumpas apra§ymas ir
kiekiai. Kartu su  prekiy
perdavimo ir priémimo aktu
(Sutarties 3 priedas) bus pateiktas
licencijy tipas, trumpi aprasymai,
gamintojo kodai bei nurodyta
kaip Iranga galéty biiti ple¢iama.

13.

Jrangos diegimas

Tiekejas privalo pristatyta [ranga
sumontuoti j spintas taip, kaip to
reikalauja Jrangos gamintojas,
suzymeti Iranga ir jungtis,
prijungti Jrangag prie Agentiiros
esamos  elektros  maitinimo,
nurodyty SAN ir LAN

Atitinka.  Tiekéjas  pristatys
[rangg sumontuos | spintas taip,
kaip to reikalauja Irangos
gamintojas, suzymes Iranga ir
jungtis, prijungs Irangg prie
Agentiiros  esamos  elektros
maitinimo, nurodyty SAN ir




Eil.

Parametro
pavadinimas

Minimalis reikalavimai

Siiillomo jrenginio parametrai

infrastruktiiros
prievady.
Sitloma [ranga turi biiti valdoma
su EMC Networker programine
iranga, idiegta ir sukonfigliruota
rezerviniy duomeny kopijavimui
bei duomeny replikacijai su
Agentiiros turima EMC Data
Domain  DD2500  aparatine
jranga vienu metu. Replikacijos
tarp jrenginiy procesas turi biiti
automatiS$kai paleidziamas dar
nebaigus pilno duomeny
kopijavimo. Visa siiiloma Jranga
turi biiti tarpusavyje suderinama
ir veikdama turi uZztikrinti ne
blogesnj  funkcionaluma  ir
charakteristikas nei numatyta
techninéje specifikacijoje. [ranga
turt biiti paruosta realizacijai per
du duomeny centrus, kurie bus
nutole per apytiksliai 7 km (link
distance), tarp kuriy realizuotas
iki 1 Gb/s greicio rysys.

Visa  jdiegta  technine ir
programing iranga turi veikti be
klaidy, Ispéjimy apie
nekorektiska veikimg ar galimus
sutrikimus.
Tiekejas
Agentiros

komutatoriy

privalo  atnaujinti

turimg Rezervinio
kopijavimo sistemos
administravimo vadova,
atsizvelgiant i jdiegtg Jrangg ir
naujg funkcionalumag

LAN infrastrukttiros komutatoriy
prievaduy.

Sitloma Jranga yra valdoma su
EMC Networker programine
iranga, idiegta ir sukonfigiiruota
rezerviniy duomeny kopijavimui
bei duomeny replikacijai su
Agentliros turima EMC Data
Domain  DD2500  aparatine
iranga vienu metu. Replikacijos
tarp irenginiy procesas yra
automatiS$kai paleidziamas dar
nebaigus pilno duomeny
kopijavimo. Visa siiloma Jranga
yra tarpusavyje suderinama ir
veikdama uztikrina ne blogesnj
funkcionaluma ir charakteristikas
nei numatyta techninéje
specifikacijoje.  Jranga  yra
paruoSta realizacijai per du
duomeny centrus, kurie bus
nutole per apytiksliai 7 km (link
distance). tarp kuriy realizuotas
iki 1 Gb/s greicio rysys.

Visa  idiegta  technine ir
programiné jranga veikia be
klaidy, Ispéjimy apie
nekorektiska veikima ar galimus
sutrikimus.  Tiekéjas  privalo
atnaujins  Agentliros  turima
Rezervinio kopijavimo sistemos
administravimo vadova,
atsizvelgiant ] jdiegta [ranga ir
nauja funkcionaluma

14.

Garantiné priezilira

Irangai, nuo jos pristatymo
dienos, turi buti  suteiktas
gamintojo uztikrintas 36 meén.
garantinis aptarnavimas
(taikomas atsarginéms dalims ir
darbams, reikalingiems atkurti
Jrangos darbingumg) Agentiiros
patalpose, Vilniuje. Turi bati
garantuojama reakcija i gedimus
24 valandas per para, 7 dienas per
savaite, per 4 darbo valandas
kritiniais  atvejais. Turi biti

Atitinka. Irangai, nuo jos
pristatymo dienos, bus suteiktas
gamintojo uZztikrintas 36 men.
garantinis aptarnavimas
(taikomas atsarginéms dalims ir
darbams, reikalingiems atkurti
Irangos darbinguma) Agentiiros
patalpose. Vilniuje. Yra
garantuojama reakcija | gedimus
24 valandas per para, 7 dienas per
savaite, per 4 darbo valandas
kritiniais atvejais. Yra uztikrintas

o




Eil.

Parametro
pavadinimas

Minimalis reikalavimai

Siiilomo jrenginio parametrai

uztikrintas nemokamas visos
programinés jrangos, pateiktos su
[ranga, naujy versijy pateikimas
bei visy reikalingy licencijy
palaikymas garantiniu
laikotarpiu.

Visi  iSvardinti  garantiniai
isipareigojimai turi biti uZtikrinti
[rangos gamintojo. Turi bati
galimybé irangos gamintojo
svetainéje pasitikrinti garantijos
lygl.

Kartu su ,Jrangos perdavimo ir
priemimo aktu® (3 priedas)
privalo buti pateikta garanting
techning  priezitra liudijanti
gamintojo dokumentacija, jei tai
yra standartiniai oficialiis
gamintojo jsipareigojimai, arba
komplektuoti papildomus
gamintojo serviso produktus,
nurodant ju kodus ir
pavadinimus).

Turi bati galimybé patikrinti
Irangos garantija, jos tipa bei
galiojimo  trukme Irangos
gamintojo interneto svetaingje.

nemokamas Vvisos programinés
jrangos, pateiktos su Iranga,
naujy versijy pateikimas bei visy
reikalingy licencijy palaikymas
garantiniu  laikotarpiu.  Visi
iSvardinti garantiniai
isipareigojimai  yra uztikrinti
[rangos gamintojo. Yra galimybé
jrangos gamintojo  svetaingje
pasitikrinti  garantijos  lygj.
Nuoroda | gamintojo svetaine:
https://support.eme.com

Kartu su ..Irangos perdavimo ir
priemimo aktu" (3 priedas) bus
pateikta  garantine  technine
prieziirg liudijanti gamintojo
dokumentacija, jei tai yra
standartiniai oficialiis gamintojo
isipareigojimai, arba
komplektuoti papildomus
gamintojo serviso produktus,
nurodant  jy kodus ir
pavadinimus).

Yra galimybé patikrinti [rangos
garantija, jos tipg bei galiojimo
trukmg¢  Jrangos  gamintojo
interneto svetainéje. Nuoroda j
gamintojo svetaine:
https://support.emc.com

15.

Garantijos
pratgsimas

Agentlros turimai jrangai EMC
DataDomain 2500 ir EMC
Networker nuo 2019-11-28, turi
biiti suteiktas gamintojo
uztikrintas 12 meén. garantinis
aptarnavimas (taikomas
atsarginéms dalims ir darbams,
reikalingiems atkurti Jrangos
darbingumag) Agentiiros
patalpose, Vilniuje. Turi buti
garantuojama reakcija j gedimus
24 valandas per para, 7 dienas per
savaite, per 4 darbo valandas
kritiniais atvejais. Turi bati
uztikrintas nemokamas turimos
programinés  jrangos, naujy
versijy pateikimas bei visy

Atitinka.  Agentliros  turimai
jrangai EMC DataDomain 2500
ir EMC Networker nuo 2019-11-
28. bus suteiktas gamintojo
uztikrintas 12 mén. garantinis
aptarnavimas (taitkomas
atsarginéems dalims ir darbams,
reikalingiems atkurti jrangos
darbingumag) Agentiiros
patalpose, Vilniuje. Yra
garantuojama reakcija | gedimus
24 valandas per parg, 7 dienas per
savaite, per 4 darbo valandas
kritiniais atvejais. Yra uztikrintas
nemokamas turimos programinés
irangos, naujy versijy pateikimas
bei visy reikalingy licencijy
palaikymas garantiniu




Eil.
Nr.

Parametro
pavadinimas

Minimaliis reikalavimai

Siiilomo jrenginio parametrai

reikalingy licencijy palaikymas
garantiniu laikotarpiu.

Visi  iSvardinti  garantiniai
jsipareigojimai turi buti uztikrinti
Jrangos gamintojo. Turi biti
galimybé jrangos gamintojo
svetainéje pasitikrinti garantijos
lygi.

Kartu su ,,Jrangos perdavimo ir
priemimo aktu“ (3 priedas)
privalo biiti pateikta garanting
techning  priezitira liudijanti
gamintojo dokumentacija, jei tai
yra standartiniai oficialts
gamintojo jsipareigojimai, arba
komplektuoti papildomus
gamintojo serviso produktus,
nurodant ju kodus ir
pavadinimus).

Turi biiti galimybé patikrinti
Irangos garantijg, jos tipa bei
galiojimo  trukme [rangos
gamintojo interneto svetaingje.
Agentiros turimos jrangos EMC
DataDomain 2500 ir EMC
Networker garantijos ir techninio
palaikymo laikotarpis galioja iki
2019-11-27.

laikotarpiu.  Visi  iSvardinti
garantiniai jsipareigojimai Yra
uztikrinti [rangos gamintojo. Yra
galimybé [rangos gamintojo
svetainéje pasitikrinti garantijos
lygi. Nuoroda | gamintojo
svetaine:
https://suppert.emc.com

Kartu su ,Jrangos perdavimo ir
priemimo aktu" (Sutarties 3
priedas) bus pateikta garanting
techning  prieziira liudijanti
gamintojo dokumentacija, jei tai
yra  standartiniai  oficialGs
gamintojo jsipareigojimai, arba
komplektuoti papildomus
gamintojo serviso produktus,
nurodant ju kodus ir
pavadinimus). Yra galimybé
patikrinti Irangos garantijg, jos
tipa bei galiojimo trukme Irangos
gamintojo interneto svetainéje.
Nuoroda | gamintojo svetaine:
https://support.emc.com
Agentlros turimos jrangos EMC
DataDomain 2500 ir EMC
Networker garantijos ir techninio
palaikymo laikotarpis galioja iki
2019-11-27.

Agentiira

Direktoriaus p
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Atsarginio  duomeny  kopijavimo
sistemos iSplétimo jrangos

pirkimo -  pardavimo  sutarties
Nr. VPS9-77

3 priedas

(Irangos perdavimo ir priémimo akto forma)
JRANGOS PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

201 m. d. Nr.
Vilnius

Siuo aktu pazymima, kad, vykdant sutart] Nr. :
(toliau — Tiekéjas) pateike, o Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemes tikio ministerijos (toliau —
Agentiira) gavo Zemiau iSvardintas [ranga:
(Nurodomos perduodamos/priimamos [ranga, jy kaina bei bendra suma)

[rangos komplektuojamy daliy gamintojo produkty kodai bei kiekiai:

Kiekis | Gamintojo kodas | Trumpas apra§ymas (nurodant garantinio aptarnavimo trukme)

Priimdamos Iranga, Salys nustate, kad Jranga yra be trikumy, visiskai atitinka Sutarties
2 priede nurodytas technines charakteristikas ir yra priimamos.

Perdavé:

(Pareigos) (Parasas) (Vardas, pavarde)
Priéme:

(Pareigos) (Parasas) (Vardas, pavarde)

Tiekéjas

Ly .
G Gjmo 0%
' ministeni
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Atsarginio duomeny kopijavimo
sistemos i$plétimo pirkimo —
pardavimo sutarties Nr. VPS9-77
4 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 m. _d
Nr.

(vieta)

A3, Zemiau pasirades (-iusi), ,a k.
(arba kiti duomenys, pagal kuriuos galima identifikuoti asmenj, t. y. gimimo data ir
adresas)
kontaktine informacija (telefono numeris, elektroninio pasto adresas)

1. Esu informuotas (-a), kad konfidencialig informacija sudaro:

1.1.  bet kokios formos informacija, susijusi su Nacionalinei mokéjimo agentiirai prie Zemés tikio
ministerijos (toliau — Agentiira) pavesty funkcijy atlikimu, kurios praradimas gali kelti pavojy Agentaros
veiklai ar informacijos saugumui;

1.2. komerciné paslaptis, t. y. Zinios, susijusios su Agentiiros ar jos klienty tkine ir finansine
veikla, kuriy paskelbimas gali padaryti materialinés Zzalos, pakenkti prestizui ar turéti kity neigiamy
pasekmiy Agentiirai ar jos klientams, jskaitant paramos administravimo, Agenttros Gkinés veiklos ir kity
procediiry metu gauta informacija.

2. Isipareigoju:

2.1. saugoti ir tik jstatymy bei kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti konfidencialig
informacija, kuri man taps zinoma, — tiek, kiek to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai;

2.2. laikytis Agentiiros Informacijos saugumo politikos;*

2.3. neatskleisti konfidencialios informacijos be Agentiiros iSankstinio rastisko sutikimo;

2.4, man patikétus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos, saugoti taip, kad
tretieji asmenys neturéty galimybeés su jais susipazinti ar pasinaudoti. Pasibaigus teisiniams santykiams
visa konfidenciali informacija lieka Agenttiros nuosavybeé.

3. Esu ispétas (-a), kad, jeigu paZeisiu teisés aktus dél konfidencialios informacijos naudojimo,
turésiu atlyginti Agentiiros patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, man gali
biiti taikoma administraciné ar baudziamoji atsakomybé.

>

(vardas, pavardé)

Agentiira
Direktoriaus pavg

EBOQu |
O N )
.Dﬁfﬁorr/]g{f;ﬁslov
/v\\’f

? Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés iikio ministerijos informacijos saugumo politikos santrauka skelbiama
www.nma.lt skiltyje Veikla/Informacijos sauga.
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Atsarginio duomeny kopijavimo
sistemos i§plétimo jrangos pirkimo
— pardavimo sutarties Nr. VPS9-77

5 priedas
(Prasymo suteikti prieigg forma)
PRASYMAS SUTEIKTI PRIEIGA
201 - -

Prane$ame, jog pagal sutart] Nr. , pasirasyta m. ~ d. tarp Nacionalinés mokéjimo agentiiros prie Zemés dkio
ministerijos (toliau — Agentiira) ir (toliau — Tiekéjas), Tiekéjo darbuotojams reikia suteikti prieiga prie Agentiiros informaciniy sistemy
istekliy sutartiniams jsipareigojimams vykdyti.

Prasome 6 ménesiams suteikti prieigg prie Agentiiros informaciniy sistemy siems Tiekéjo darbuotojams:

. : Aptarnaujama ;5 <QWmE.mm
Eil. A RTR— Pareigos Bl past formacing Kontaktinis (sukurti/ Pasiiba
N. R A TR (kvalifikacija) aactan TaTREe telefonas  |nekeisti/panaikint
sistema ; .
i/pratgsti)

Patvirtiname, kad $ie darbuotojai yra supazindinti su Agentiiros informacijos saugumo nuostatomis, pateiktomis Agentiiros interneto svetainéje
adresu: www.nma.lt/Veikla/Informacijos sauga, ir nuotolinj prisijungimg naudos tik sutartiniams jsipareigojimams vykdyti, vadovaujantis Agentiiros
informacijos saugumo nuostatomis.

Atsakingas asmuo:

(darbuotojo pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)

Agentiira Tiekéjas

Direktoriaus pavaduotoja Generalinis
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